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Ti Santiagoe ta stsꞌiba batel scarta 
ta stojolic ti buchꞌutic tanijemique

1 �Vuꞌun Santiagoun, yajꞌabtelun 
ti Diose schiꞌuc ti Cajvaltic 

Jesucristoe. Chabanucoxuc voꞌoxuc 
ti lajchaꞌchop snitiluloxuc ti Israele, 
ti tanijemoxuc ta sjunul banomile.

Ti jbijiltic ti ta xlic talel 
ta stojol ti Diose

2
 Quermanotac, junuc avoꞌntonic 

yuꞌun ti cꞌalal ta xcꞌot ta atojolic 
ti cꞌusiuc noꞌox prevaile. 3 Yuꞌun 
xanaꞌic lec ti cꞌalal oy ta preva ti cꞌu 
sꞌelan achunojic ti Cajvaltique, tey 
ta xataic ti ta xꞌayan más ti smucꞌul 
avoꞌntonique. 4 Pero meleluc ti 
jech oy smucꞌul avoꞌntonique, yoꞌ 
jech ta xꞌayan avipic, yoꞌ jech mu 
xa cꞌusi scꞌan avuꞌunic. 5 Mi oy 
jlom avuꞌunic ti chꞌabal sbijil ta 
xaꞌie, acꞌo scꞌanbe ti Diose. Jech 
ti Diose ta xacꞌ. Yuꞌun mu bisbiluc 
ta xacꞌ. Mu snaꞌ xchaꞌnaꞌ. 6 Pero 
sjunuluc yoꞌnton acꞌo scꞌan. Mu me 
xnaꞌetuc. Yuꞌun ti buchꞌu xnaꞌete, 
coꞌol sꞌelan jech chac cꞌu chaꞌal nab 
ti xyucꞌuquet ta jujot yuꞌun ti iqꞌue. 
7

 Yuꞌun ti buchꞌu jech taje, mu me 
xuꞌ ta snop ta yoꞌnton ti oy cꞌusi ta 
xꞌacꞌbat yuꞌun ti Cajvaltique. 8 Yuꞌun 

ti buchꞌu jech taje, xtal xbat ti 
yoꞌntone. Yuꞌun oy cꞌusi ta scꞌan ti 
cꞌacꞌal liꞌe. Yan xa cꞌusi ta scꞌan ti 
ocꞌome. Mu junuc ti yoꞌntone.

9
 Ti quermanotic ti buchꞌu abol 

sbae, acꞌo yaꞌi lec ta yoꞌnton ti 
coltabil yuꞌun ti Diose. 10

 Ti buchꞌu 
jcꞌulej xtoque, acꞌo muyubajuc ti 
iꞌacꞌbat snaꞌ yuꞌun Dios ti meꞌon ta 
melele. Yuꞌun ti jcꞌuleje coꞌol sꞌelan 
nich momol ti mu xjalije. 11

 Cꞌalal 
ta xlocꞌ talel ti cꞌacꞌale, ti lec tsots 
ta xqꞌuixnaje, jech ti momole ta 
xtaquij. Jaꞌ jech xtoc ti sniche ta 
xbaj. Tey ta xlaj scꞌoplal ti cꞌupil 
sbae. Jaꞌ jech ti jcꞌuleje, tey ta 
xchꞌay scꞌoplal manchuc mi oy ti 
scꞌulejale.

Ti prevae schiꞌuc ti sujele
12

 Toj yan noꞌox yutsil ti buchꞌu 
ta smucꞌul yoꞌnton ta xcuch yuꞌun 
ti prevae. Yuꞌun ti cꞌalal ta xcuch 
yuꞌune, ta xichꞌ ti smotone ti coꞌol 
sꞌelan jun coronae, jaꞌ ti scuxlejal 
ti albil yuꞌun ti Dios ti ta xacꞌbe ti 
buchꞌutic cꞌux ta xaꞌiique. 13

 Cꞌalal 
oy buchꞌu ta xaꞌi sujel ta spasel ti 
chopole, mu me snop ta yoꞌnton 
ti jaꞌ ta xtijbat yoꞌnton yuꞌun ti 
Diose. Yuꞌun ti Diose mu xaꞌi sujel 
ta spasel ti chopole, mi jaꞌuc ta stij 
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oꞌntonal ta spasel ti cꞌusi chopole. 
14

 Ti cꞌalal oy buchꞌu ta spas yaꞌi 
ti cꞌusi chopole, jaꞌ ti icꞌbil sujbil 
yuꞌun ti chopol scꞌupijel yoꞌntone. 
Jech o xal jaꞌ o tey ta xlic spas yaꞌi 
ti chopole. 15

 Cꞌalal ta xchꞌun ti 
chopol scꞌupijel yoꞌntone, jaꞌ o tey 
xlic ayanuc talel ti mulile. Cꞌalal 
stsacoj xa lec yip ti mulile, tey ta 
sta svocol ti ta xcham oe.

16
 Quermanotac, mu me xaloꞌla 

abaic. 17
 Scotol ti cꞌusi leque, ti 

cꞌusi tucꞌ ta xijꞌacꞌbate, jaꞌ ta xlic 
talel ta vinajel ti bu oy ti Diose, jaꞌ 
ti Buchꞌu laj smeltsan ti cꞌusitic 
oy xojobaltac ta vinajele. Yuꞌun 
staoj o yav ti cꞌu sꞌelan ti Diose. 
Mu snaꞌ syanijes sba. Muꞌyuc cꞌusi 
chopol tey ta stojol. 18

 Yuꞌun laj xa 
yacꞌ jcuxlejaltic ta sventa ti scꞌop 
ti jaꞌ melele, yoꞌ jech más cajal ta 
xijcꞌototic ta stojol scotol ti cꞌusitic 
laj xa smeltsane. Jech onoꞌox 
scꞌanoj ti Diose.

Ti cꞌusi ta jpastique mi 
melel jchꞌunojtic

19
 Jech o xal un, Quermanotac, 

chapalucoxuc me ti ta xavaꞌibe aba 
acꞌopique. Mu ta aniluc xacꞌopoj. 
Mu ta aniluc xaꞌilin. 20

 Yuꞌun ti 
buchꞌu ilinem noꞌoxe, maꞌuc ta spas 
ti cꞌusi lec ta xil ti Diose. 21

 Jech o 
xal un, ictaic scotol ti cꞌusi chopole 
schiꞌuc ti mulil ti epajem ta jmeque. 
Chꞌunic o ta yutsil avoꞌntonic ti 
lequil cꞌop ti icꞌot ta avoꞌntonique. 
Yuꞌun oy yip, yoꞌ jech ta scolta ti 
achꞌulelique.

22
 Jaꞌ lec, jaꞌ pasic o ti cꞌu sꞌelan ta 

xchanubtasvan ti lequil cꞌope. Yan 
ti mi jaꞌ noꞌox ta xavaꞌiique, jech 
o xal umbi, jaꞌ noꞌox ta xaloꞌla aba 

atuquic. 23
 Yan ti buchꞌu jaꞌ noꞌox ta 

xaꞌi ti lequil cꞌope, pero mi muꞌyuc 
ta spas ti cꞌusi ta xale, coꞌol sꞌelan 
jech chac cꞌu chaꞌal jun vinic ti ta 
sqꞌuel sat ta nenee. 24

 Tey laj yil 
sba ti cꞌu sꞌelane. Pero ti cꞌalal 
ilocꞌ batele, tey ichꞌay ta yoꞌnton ta 
ora ti cꞌu sꞌelane. 25

 Yan ti buchꞌu 
mu xchꞌay ta yoꞌnton ti cꞌusi laj 
yaꞌie, ti jaꞌ noꞌox ta stucꞌulan lec 
ti chꞌul mantale, jaꞌ ti mantal ti ta 
xacꞌ jcoltaeltic chcaltique, tey jun 
yoꞌnton ta stojol ti ta spas ti cꞌusi 
ta xal ti chꞌul mantal taje. Tey 
xmuyubaj noꞌox yoꞌnton yuꞌun ti 
cꞌusi ta spase.

26
 Mi oy buchꞌu ti lec jchꞌunolajel 

ta sbis sbae, pero ti mi mu snaꞌ 
spajtsan sba ti cꞌusi ta xlocꞌ ta yee, 
ta sloꞌla sba stuc. Jaꞌ jech xtoc ti 
cꞌusi xchꞌunoje, muꞌyuc cꞌusi xtun 
o. 27

 Yan ti batsꞌi jchꞌunolajele, ti lec 
tuqꞌue, ti muꞌyuc smul ta stojol ti 
Jtotic Diose, jaꞌ jech ta spas liꞌe: Ta 
scolta ti meꞌun ololetique schiꞌuc ti 
meꞌun antsetic ti oy svocolique. Jaꞌ 
jech xtoc mu soques sba yuꞌun ti 
cꞌusi chopol liꞌ ta sba banomile.

Mu me jeltosuc avoꞌntonic 
schiꞌuc ti yane

2 �Quermanotac, ti voꞌoxuc 
ti achꞌunojic ti Cajvaltic 

Jesucristo ti jun yutsile, mu me 
jeltosuc avoꞌntonic schiꞌuc ti yane. 
2

 Xcaltic noꞌox avaꞌiic jech chac cꞌu 
chaꞌal liꞌe: Ta xꞌoch batel tey ta 
tsobobbail avuꞌunic jun vinic ti yan 
yutsil ti scꞌuꞌe, ti lec oro ti yaniyoal 
scꞌobe. Jaꞌ jech xtoc tey ta xꞌoch 
batel jun meꞌun vinic ti chꞌabal lec 
ti scꞌuꞌe. 3 Avi tana un, jaꞌ ichꞌbil 
ta mucꞌ ta xcꞌot avuꞌunic ti vinic ti 
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buchꞌu yan yutsil ti scꞌuꞌe. Jech o 
xal jech ta xavalbeic: “Laꞌ chotlan 
voꞌot liꞌ ta lequil chotlebale”, 
xavutic. Yan ti buchꞌu meꞌune, jech 
ta xavalbeic: “Ti voꞌote, bat vaꞌlan 
to leꞌe. Mi moꞌoje, chotlan liꞌ ta 
lumtique”, xavutic. 4 Ti mi jech ta 
xapasic taje, yalel toyol ta xavil 
abaic, coꞌol sꞌelan juez xavaꞌi abaic 
ti mu tucꞌuc avoꞌntonique.

5
 Aꞌyio avaꞌiic lec liꞌe, 

Quermanotac. Tꞌujbilic yuꞌun 
Dios ti buchꞌutic meꞌunic liꞌ ta sba 
banomile, yoꞌ jcꞌulej ta xcꞌotic ta 
sventa ta xchꞌunic ti Cajvaltique, 
yoꞌ jech ta xichꞌic ti ventainele, 
jaꞌ ti jech onoꞌox albil scꞌoplalic 
ti buchꞌutic cꞌux ta xaꞌiic ti Diose. 
6

 Jaꞌuc ti voꞌoxuc une, jaꞌ noꞌox ta 
xavaqꞌuic ta qꞌuexlal ti buchꞌutic 
meꞌunetique. ¿Mi mu jaꞌuc ta 
xayilbajinic, ta xasjochoxuc batel 
ta scꞌob jꞌopisialetic ti jcꞌulejetique? 
7

 ¿Mi mu jaꞌicuc jcꞌulejetic xtoc 
ti chopol ta xcꞌopojic ta stojol ti 
Buchꞌu ta xavichꞌic ta muqꞌue?

8
 Ti meleluc achꞌunojicuc ti chꞌul 

mantale, jech ta xapasic jech chac 
cꞌu chaꞌal ta xal ti chꞌul cꞌope: “Cꞌux 
me xavaꞌi ti yane jech chac cꞌu 
chaꞌal ta xacꞌuxubin aba atuc”, ti 
xie. Lec ti jechuque. 9 Pero ti jech 
jeltos ta xavilic ti yane, oy amulic. 
Laj xa abajic ti schꞌul mantal 
ti Diose. 10

 Yuꞌun mi oy buchꞌu 
xchꞌunoj scotol ti mantale, pero mi 
jbeluc ti mu spase, laj xa sta smul 
yuꞌun scotol ti mantale. 11

 Yuꞌun jaꞌ 
noꞌox ti Dios ti jech laj yale: “Mu 
xamulivaj, mu xamilvan”, xi. Mi mu 
xamulivaje, pero ti mi ta xamilvane, 
jaꞌ yuꞌun un, laj xa abaj ti mantale. 
12

 Nopic lec ti ta xavichꞌic chapanel 

yuꞌun ti chꞌul mantal ti ta xacꞌ ti 
colele. Jech o xal un, jaꞌ ta scꞌan 
ti lecuc ta xacꞌopojique, ti lecuc 
ti cꞌusi ta xapasique. 13

 Yuꞌun 
ti buchꞌu mu xcꞌuxubin ti yane, 
muꞌyuc ta xcꞌuxubinat ti cꞌalal ta 
xichꞌ chapanele. Yan ti buchꞌu ta 
xcꞌuxubin ti yane, muꞌyuc cꞌusi 
ta xal yoꞌnton ti cꞌalal ta xichꞌ 
chapanele.

Ta xvinaj lec yabtel ti 
buchꞌu xchꞌunoje

14
 Quermanotac, ¿cꞌusi bal o mi 

oy buchꞌu ta xal ti xchꞌunoje, ti 
cꞌalal muꞌyuc cꞌusi lec ta spase? ¿Mi 
yuꞌun ta xcol ti jech xchꞌunoj taje? 
15

 Xcaltic noꞌox avaꞌiic jech chac cꞌu 
chaꞌal liꞌe. Oy quermanotic mi vinic, 
mi ants ti chꞌabal ti scꞌuꞌe, ti chꞌabal 
ti sveꞌel ti tsots scꞌoplal ta xtun 
yuꞌun ti jun cꞌacꞌale. 16

 Jaꞌ jech xtoc 
un, oy buchꞌu jech ta xal avuꞌunic 
junucal: “Lec un chaꞌe, tsotsan batel, 
cꞌuꞌiltaso me aba lec. Lec me xaveꞌ”, 
xut. Pero mi muꞌyuc laj yacꞌbe ti 
cꞌusi tsots scꞌoplal ta xtun yuꞌune, 
¿cꞌusi bal ti jech laj yale? 17

 Jaꞌ jech 
sꞌelan ti buchꞌu ta xal ti xchꞌunoje. 
Pero mi mu xvinaj lec ti cꞌusi spase, 
muꞌyuc cꞌusi bal o ti jech ta xal ti 
xchꞌunoje.

18
 Pero oy nan buchꞌu jech ta xal: 

“Ti voꞌote achꞌunoj. Yan li vuꞌune 
ta jpas ti cꞌusi leque”, ti xie. Jech 
ta jtacꞌbe: “Mu xquil mi achꞌunoj 
mi muꞌyuc lec ti cꞌusi ta xapase. 
Jech o xal un, ti vuꞌune ta xcacꞌbot 
avil ti jchꞌunoje ta sventa ti cꞌusi 
lec ta jpase”, xcut. 19

 Toj lec ti jech 
achꞌunoj ti oy jun Diose. Pero jaꞌ 
jech xchꞌunojic ec ti pucujetique. 
Jech o xal ta xniquic ta xiꞌel. 20

 Pero 
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ti voꞌote, ¿mi yuꞌun mu xavaꞌi aba 
ti altic ta xaval ti achꞌunoje ti cꞌalal 
mu xvinaj ti cꞌusi lec ta xapase? 
Mu cꞌusi bal o ti jech achꞌunoj 
taje. 21

 Ti jmolmucꞌtotic Abrahame 
toj lec iꞌilat yuꞌun ti Diose ti cꞌalal 
laj yacꞌ ta mataninel ti snichꞌone, 
jaꞌ ti Isaaque. 22

 ¿Mi mu xanaꞌ ti 
cꞌalal jech laj spas ti Abrahame ti 
tey ivinaj ti xchꞌunoje? Jaꞌ yuꞌun 
un, tey icꞌot ta tsaquiel ti xchꞌunoj 
ti Diose ta sventa ti jech laj spase. 
23

 Jaꞌ yuꞌun un, tey icꞌot ta pasel 
yuꞌun jech chac cꞌu chaꞌal ta xal ti 
chꞌul cꞌope: “Ti Abrahame xchꞌunoj 
ti Diose. Ta sventa ti jech xchꞌunoje, 
toj lec iꞌilat yuꞌun ti Diose”, xi. Jech 
o xal ti Abrahame albat scꞌoplal ti 
lec xil sbaic schiꞌuc ti Diose.

24
 Laj xa avaꞌiic un chaꞌe, ti 

Diose lec ta xil xtoc ti buchꞌu oy 
cꞌusi lec ta spase. Maꞌuc noꞌox 
ti buchꞌu xchꞌunoje. 25

 Yuꞌun jaꞌ 
noꞌox jech icꞌot ta pasel ta stojol ti 
jmulivajel ants Rahabe. Lec iꞌilat 
yuꞌun ti Diose ti cꞌalal laj snacꞌ 
ti jpaꞌivanejetic tey ta yut snae. 
Jaꞌ jech xtoc laj sbijubtas ti acꞌo 
stamic batel yan be ti cꞌalal ilocꞌ 
batele. 26

 Yuꞌun mi chꞌabal schꞌulel 
ti jbecꞌtaltique, chamem ta jꞌechꞌel. 
Jaꞌ jech xtoc ti mi ta xcaltic ti 
jchꞌunojtique, pero mi muꞌyuc cꞌusi 
lec ta xcacꞌtic ta ilele, muꞌyuc cꞌusi 
bal o umbi ti jech ta xcaltique.

Scꞌoplal ti quetique

3 �Quermanotac, mu me epuc 
xabis abaic ta jchanubtasvanej. 

Yuꞌun xanaꞌic lec ti cꞌalal jech ta 
xijchanubtasvane, tsots ta xijꞌichꞌbat 
quetic. 2 Jcotoltic oy bu ep ti mu 
lecuc ta xbat cuꞌuntique. Avi tana 

un, mi oy buchꞌu muꞌyuc cꞌusi 
chopol ta xbat yuꞌun ti cꞌusi ta 
xale, jaꞌ jun lequil vinic. Jaꞌ jech 
xtoc xuꞌ yuꞌun ta spajesel sba. 
3

 Cꞌalal ta xcacꞌbetic sprenoal ye 
ti caꞌe, jaꞌ sventa yoꞌ ta xchꞌun 
ti mantale. Jech ta xꞌoch ta be 
cuꞌuntic scotlej. 4 Qꞌuel avilic cꞌu 
sꞌelan ti barcoe. Manchuc mi toj 
echꞌem mucꞌtic, manchuc mi xujbil 
yuꞌun ti tsots iqꞌue, pero ti yajvale 
ta stsꞌot ti yuni tsꞌotobile, yoꞌ jech 
ta xbat ti bu ta scꞌane. 5 Jaꞌ jech 
sꞌelan ti quetique. Biqꞌuit noꞌox 
ti quetic quichꞌojtique. Pero coꞌol 
sꞌelan jech chac cꞌu chaꞌal juteb 
noꞌox cꞌocꞌ ti xuꞌ yuꞌun ta xchicꞌ ti 
mu noꞌox albajuc teꞌtique. 6 Yuꞌun 
ti quetique jaꞌ jun cꞌocꞌ. Yuꞌun jaꞌ 
meꞌmulil ti quetic ti oy ta jtojoltique. 
Yuꞌun ep ta soquesvan ta jꞌechꞌel. 
Yuꞌun jaꞌ stilemal scꞌacꞌal cꞌatimbac. 
Yuꞌun tey onoꞌox ta xꞌacꞌvan ta 
vocol ti cꞌu sjalil ti cuxlejale. 7 Ti 
cristianoetique xuꞌ ta spas ta 
manxu yuꞌun scotol cꞌusiuc noꞌox 
chanul, ti mutetique, ti chonetique, 
ti chonetic ti oyic ta mare. Spas 
ta manxu yuꞌun. 8 Yan ti quetique, 
muꞌyuc buchꞌu junucal ta xꞌoch ta 
be yuꞌun. Toj chopol. Mu stacꞌ xꞌoch 
ta be. Yuꞌun noj ta veneno ti ta 
xmilvane. 9 Yuꞌun ta quetic noꞌox ta 
xcalbetic vocol ti Jtotic Diose. Jaꞌ 
jech xtoc ta quetic noꞌox ta jchopol-
cꞌoptatic ti cristianoetique ti cꞌalal 
jaꞌ slocꞌobbail stuc ti Dios spasoje. 
10

 Yuꞌun ta quetic noꞌox ta xlocꞌ ti 
cꞌusi lec ta alele. Jaꞌ jech xtoc ta 
quetic noꞌox ta xlocꞌ ti cꞌusi chopol 
ta alele. Quermanotac, ¿mi lec xanaꞌ 
ti jech taj un chaꞌe? 11

 ¿Mi oy xanaꞌic 
ta xlocꞌ talel ta jun sat voꞌ lequil voꞌ 
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schiꞌuc ti chꞌachiꞌe? 12
 Quermanotac, 

¿mi oy bu xavilic ta xacꞌ aceituna 
sat ti jpets icuxe? ¿Mi xuꞌ ta xacꞌ 
sat icux ti jpets uvae? Jaꞌ jech xtoc 
ti jun sat voꞌe, mu xuꞌ ta xlocꞌ talel 
chꞌachiꞌ ti cꞌalal lec onoꞌoxe.

Ti batsꞌi jbijiltic ta melele
13

 Mi oy buchꞌu ta atojolic ti oy 
sbijile, ti snaꞌ lec snopele, acꞌo yacꞌ ta 
qꞌuelel ti slequil yoꞌntone, ti biqꞌuit ta 
xacꞌ sba yuꞌun ti sbijil ti acꞌbile. 14

 Yan 
ti mi yan sba yitꞌixal avoꞌntonique, 
ti jaꞌ noꞌox ta xapasic ti cꞌusi lec ta 
xavaꞌi atuquique, jaꞌ yuꞌun umbi, altic 
ti atoyoj abaic yuꞌun ti jech abijilic 
taje. Yuꞌun ti jech taje, jaꞌ noꞌox ta 
xajutic ti ta xavalic ti achꞌunojic ti 
melele. 15

 Yuꞌun ti jech abijilic taje, 
maꞌuc liquem talel ta stojol ti Diose. 
Yuꞌun jaꞌ noꞌox sbijil ti sba banomile, 
sbijil noꞌox cristiano, schiꞌuc jaꞌ sbijil 
stuc ti pucuj xtoque. 16

 Yuꞌun ti bu oy 
ti itꞌix oꞌntonale, ti bu oy ti cꞌusi ta 
scꞌan spas stuquic noꞌoxe, tey cronta 
ta xil sbaic. Tey oy ep ta tos ti cꞌusiuc 
noꞌox mulile. 17

 Yan ti buchꞌutic oy 
sbijilic ti liquem talel ta stojol ti Diose, 
baꞌyel ta xvinaj ti lec tucꞌ ti scuxlejale. 
Tsꞌacal to ta xvinaj ti snaꞌ spajesel ti 
cꞌope, ti snaꞌ xcꞌuxubinvanique, ti oy 
lec srazonique, ti snaꞌ xcoltavanique, 
ti lec ti cꞌusi ta spasique, ti xcꞌot 
xcꞌopojique, schiꞌuc ti jamal ye 
stiꞌique. 18

 Yuꞌun ti buchꞌu ta xacꞌ 
persa ta spajesel ti cꞌope, ta slequilal 
yoꞌnton ta spas, yoꞌ jech ta sta 
slequilal yoꞌntonic ti yane.

Chopol ti mi lec xquil jbatic 
schiꞌuc ti sba banomile

4 �¿Bu ta xlic talel ti letoe, ti 
cronta ta xavaꞌi abaique? 

Jaꞌ tey ta xlic talel ti oy cꞌusi 
chopol ta scꞌan ti avoꞌntonique. 
2

 Yuꞌun oy cꞌusi ta xacꞌan ta xata 
avaꞌiic, pero cꞌalal ta xavilic ti 
mu xataique, jech o xal un, ta 
xamilvanic. Cꞌusiuc noꞌox ta xlic 
yitꞌixal avoꞌntonic yuꞌun. Cꞌalal 
ta xavilic ti mu xataique, jech o 
xal un, cronta ta xavil abaic. Oy 
cꞌop avuꞌunic. Mu xataic ti cꞌusi 
ta xacꞌanique, jaꞌ ti mu xacꞌanbeic 
ti Diose. 3 Acꞌo mi ta xacꞌanbeic ti 
Diose, pero mu xavichꞌic. Yuꞌun 
mu lecuc ti ta xacꞌanique. Yuꞌun 
jaꞌ noꞌox ta xacꞌanic ta stunesel 
ti cꞌusi ta xal ti avoꞌntonique. 
4

 ¡Chopol cristianoetic! ¿Mi mu 
xanaꞌic ti buchꞌu cꞌupil ta xaꞌi 
ti sba banomile, jaꞌ ta xjoybij 
ta yajcronta ti Diose? Buchꞌuuc 
noꞌox ti ta stꞌuj ta scꞌupinel ti sba 
banomile, ta xjoybij ta yajcronta ti 
Diose. 5 ¿Mi ta xanop ti jecheꞌ noꞌox 
ti jech ta xal ti chꞌul cꞌope?: “Ti 
Chꞌul Espíritu ti laj yacꞌ nacluc ta 
jtojoltic ti Diose, jaꞌ noꞌox ta scꞌan 
ti junuc coꞌntontic schiꞌuc ti Diose”, 
xi. 6 Pero ti Diose ta xiscoltaotic 
más ta sventa ti scꞌuxul yoꞌntone. 
Yuꞌun jech ta xal ti chꞌul cꞌope: 
“Ta scrontain ti toyobbaetique. 
Pero ta scolta ta scꞌuxul yoꞌnton 
ti buchꞌu biqꞌuit ta xacꞌ sbae”, xi. 
7

 Coꞌoluc me avoꞌntonic schiꞌuc ti 
Diose. Crontainic ti pucuje. Jech 
ti pucuje ta sqꞌuej sba loqꞌuel ta 
atojolic. 8 Nopajanic ta stojol ti 
Diose. Jech ti stuque ta xnopaj talel 
ta atojolic. Jsaꞌmuliletic, aqꞌuic ta 
poquel ti acꞌobique. Ti voꞌoxuc ti 
cꞌux ta xavaꞌiic ti Diose, ti cꞌupil 
ta xavaꞌiic ti sba banomil xtoque, 
aqꞌuic ta poquel ti avoꞌntonique. 
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9
 Ochanic ta at oꞌnton. Ocꞌanic. 

Avananic. Nopo avaꞌiic lec ti cꞌusi 
chopol laj xa apasique. Joybijuc ta 
oqꞌuel avuꞌunic ti jech xatseꞌinique. 
Joybijuc ta at oꞌnton ti jech 
xamuyubajique. 10

 Bicꞌtajeso abaic 
ta stojol ti Cajvaltique. Jech ti 
Cajvaltique ta stoyot liquel.

Mu xasaꞌbe smul ti avermanoe
11

 Quermanotac, mu xasaꞌbe 
aba amulic ta jujun tal. Yuꞌun ti 
buchꞌu chopol ta xcꞌopoje, mi ta 
saꞌbe smul ti yermanoe, chopol ta 
xcꞌopoj ta stojol ti chꞌul mantale. Ti 
jech chopol ta xacꞌopoj ta stojol ti 
chꞌul mantale, coꞌol to sꞌelan juez 
ta xapas aba ti cꞌalal jaꞌ avabtel ta 
xchꞌunel ti mantal jechuque. 12

 Jun 
noꞌox ti Buchꞌu laj yacꞌ ti chꞌul 
mantale. Jaꞌ jech xtoc jaꞌ Juez. Jech 
o xal un, xuꞌ yuꞌun ta scoltaot, xuꞌ 
ta xacꞌot ta chꞌayel. Yan ti voꞌote, 
¿buchꞌuot yaꞌyel ti ta xachapanbe 
smul ti yane?

Ti ocꞌome, mu naꞌbaj cꞌusi 
ta xcꞌot ta pasel

13
 Aꞌyio avaꞌiic ti voꞌoxuc ti jech 

ta xavalique: “Ti liꞌ tana ocꞌome, ta 
xibatcutic leꞌe, mi ta yan jteclum. 
Tey ta xijocꞌtsajcutic junuc jabil ta 
saꞌel jbolomalcutic yoꞌ jech ta jta 
jtaqꞌuincutic”, ti xachiique. 14

 Ti 
jech ta xavalique, pero mi jaꞌuc 
xanaꞌic ti cꞌusi ta xcꞌot ta pasel 
ti ocꞌome. ¿Cꞌu sꞌelan xanaꞌic ti 
jcuxlejaltique? Ti cuxlejale, coꞌol 
sꞌelan jech chac cꞌu chaꞌal yalemal 
toc ti uni jliquel noꞌox ta xvinaje. 
Tsꞌacal to ta jliquel noꞌox ta sac 
chꞌay batel. 15

 Jech ta scꞌan ta 
xavalic jech chac cꞌu chaꞌal liꞌe: 

“Mi ta scꞌan ti Cajvaltic ti liꞌ to 
cuxulotique, jpastic ti cꞌusi jnopojtic 
scꞌan pasele”, chianic. 16

 Pero leꞌe, 
atoyoj abaic schiꞌuc ti acꞌopique. 
Scotol ti toyobbaile, toj chopol. 17

 Ti 
buchꞌu snaꞌ spasel ti cꞌusi leque, 
pero ti mi mu spase, jaꞌ ta sta o 
smul schiꞌuc.

Jech ta xichꞌic albel ti jcꞌulejetique

5 �¡Aꞌyio avaꞌiic liꞌe, jcꞌulejetic! 
Ocꞌanic, avananic yuꞌun 

ti vocol ti ta xcꞌot ta atojolique. 
2

 Yuꞌun coꞌol sꞌelan cꞌaꞌemic xa ti 
acꞌulejalique. Jaꞌ jech xtoc coꞌol 
sꞌelan tiꞌbil ta chon ti jun yutsiquil 
ti acꞌuꞌique. 3 Yuꞌun cuxinemic 
ti oroe, ti plata avuꞌunique. Jaꞌ 
svinajeb ti muꞌyuc cꞌusi xꞌayan 
avuꞌunique. Tey ta xavaꞌiic ti ta xꞌan 
ta qꞌuexlal ti abecꞌtalique. Yuꞌun 
jaꞌ o laj atsob acꞌulejalic ti slajebtic 
xa batel ti cꞌacꞌale. 4 Ti jꞌabteletic ti 
buchꞌutic muꞌyuc laj avacꞌbeic stojol 
ti cꞌalal laj stsobic ti atsꞌunubalique, 
tey ta scꞌanic parte. Jaꞌ yuꞌun 
un, ti Dios ti scotol xuꞌ yuꞌune laj 
xa yil ti xꞌocꞌlajetic ti jꞌabteletic 
avuꞌunique. 5 Ti liꞌ ta sba banomile, 
laj xa avacꞌbe abaic scotol ti cꞌusi 
xal ti avoꞌntonique. Laj xa ajubes 
abaic jech chac cꞌu chaꞌal ti vacaxe. 
Pero ta xcꞌot yorail ti ta xichꞌ milele. 
6

 Yuꞌun ti voꞌoxuque laj asaꞌbeic 
smul, laj amilic ti buchꞌutic chꞌabal 
ti smulique. Mi jaꞌuc laj spoj sbaic ti 
jech laj amilique.

Ti smucꞌul oꞌntonale schiꞌuc ti 
stael ta cꞌoponel ti Diose

7
 Jech o xal un, Quermanotac, 

oyuc me smucꞌul avoꞌntonic, malaic 
ti ta xtal ti Cajvaltique. Qꞌuel avil 
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ti buchꞌu ta xchabaje oy smucꞌul 
yoꞌnton smalaoj ti ta xtal ti voꞌe, 
yoꞌ jech tsꞌacal to ta stsob ti 
stsꞌunubale. 8 Jech ti voꞌoxuque, 
oyuc smucꞌul avoꞌntonic. Mu me 
xachibajic. Yuꞌun poꞌot xa scꞌan 
xtal ti Cajvaltique. 9 Quermanotac, 
mu me xasaꞌbe aba amulic ta jujun 
tal, yoꞌ jech mu xavichꞌic chapanel. 
Yuꞌun ti Diose jaꞌ Juez ti nopol xa 
talel ta tiꞌ nae. 10

 Quermanotac, jaꞌ 
me cꞌotuc ta ajolic ti oy smucꞌul 
yoꞌntonic icuch yuꞌun svocolic ti 
jꞌalcꞌopetic ta voꞌne ti cꞌalal icꞌopojic 
ta sventa ti Cajvaltic Diose. 11

 Ti 
voꞌotique jnaꞌojtic ti xmuyubajic 
noꞌox ti buchꞌutic icuch yuꞌunic ti 
svocolique. Ti voꞌoxuque avaꞌbinojic 
xa ti oy smucꞌul yoꞌnton ti Jove. Jaꞌ 
jech xtoc avaꞌbinojic xa ti cꞌu sꞌelan 
lec ipasbat yuꞌun ti Cajvaltic Dios ta 
tsꞌacal toe. Yuꞌun ti Diose oy slequil 
scꞌuxul yoꞌnton ta xcoltavan.

12
 Tsots scꞌopal ti mu me cꞌusi 

xavaꞌanic ta rextigo, Quermanotac. 
Mu me xavaꞌanic ta rextigo ti 
vinajele, ti banomile. Mi ta xavalic 
jech mi xachiique, jechuc me. Pero 
mi ta xavalic moꞌoj mi xachiique, 
moꞌojuc me, yoꞌ jech mu xataic 
chapanel yuꞌun ti Diose.

13
 Mi oy buchꞌu ta xichꞌ svocole, 

acꞌo scꞌopon ti Diose. Yan mi 
oy buchꞌu xmuyubaje, qꞌuejinuc 

yuꞌun ti sqꞌuejoj Diose. 14
 Mi oy 

buchꞌu ip ta xaꞌie, acꞌo yicꞌ talel ti 
ancianoetic ti yichꞌojic ta sventa 
ti jchꞌunolajeletique, yoꞌ jech ta 
scꞌoponic Dios ta stojol. Jaꞌ jech 
xtoc ta sventauc Cajvaltic, acꞌo 
xjaxbeic aceite. 15

 Ti jech xchꞌunojic 
ti cꞌalal ta scꞌoponic ti Cajvaltique, 
jech ti jchamele ta xcol, ta xtoyat 
yuꞌun ti Cajvaltique. Mi oy bu 
staoj smule, tey ta xꞌacꞌbat perdón. 
16

 Jech o xal un, jamal albo abaic 
ti amulic ta jujun tale. Cꞌoponbo 
abaic Dios ta jujun tal, yoꞌ jech 
ta xacolic. Ti lequil vinic ti sjunul 
yoꞌnton ta scꞌopon ti Diose, oy 
stsatsal ti scꞌope. 17

 Ti jꞌalcꞌop 
Eliáse jaꞌ jun vinic jech chac 
cꞌu chaꞌal ti voꞌotique. Cꞌalal laj 
scꞌanbe Dios ti mu xacꞌ ti voꞌe, 
jech o xal un, oꞌlol schanibal jabil 
muꞌyuc xacꞌ voꞌ liꞌ ta banomile. 
18

 Tsꞌacal to un, ti cꞌalal lic sta ta 
cꞌoponel ti Dios yan veltae, jech 
o xal un, tal ti voꞌe. Lic chꞌiuc ti 
cꞌusitic xꞌayan ta banomile.

19
 Quermanotac, mi oy buchꞌu 

junucal avuꞌunic ti ta xchꞌac sba ta 
stojol ti melele, pero mi oy buchꞌu 
ti ta xicꞌ sutel talel ti jsaꞌmulile, 
20

 naꞌic me lec ti ta scolta talele, yoꞌ 
jech mu chꞌayeluc ta xbat o. Jaꞌ jech 
xtoc ta xꞌacꞌbat perdón yuꞌun ti 
Dios ti ep smul staoje. 
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